
Глава - 005: Роршах делает ход

"Это почти то же самое, вы можете понять это так".

Подумав об этом, Эрик кивнул.

Теперь, когда он не разгадал основное отношение Брэдли, естественно, он не выведет старика,
как только тот подойдет.

"Извините, я не думаю, что нам есть о чем говорить, пожалуйста, уходите!"

Брэдли, который поначалу все еще был вежлив, внезапно встал и отдал двум людям приказ
безразлично выселить их.

"Мистер Брэдли, может быть, еще не поздно принять решение, выслушав меня". Эрик
попытался спасти его.

"Нет нужды, мне жаль отпускать вас двоих по пустякам".

Но позиция Брэдли по-прежнему очень тверда.

Эрик больше ничего не сказал.Он и Роршах посмотрели друг на друга, а затем оба встали.

Я планирую уйти отсюда.

Раз люди этого не ценят, то почему они должны приставать к чужим холодным задницам?

Писк!

Они толкнули дверь, но никто не ожидал, что за дверью будет стоять грубый мужчина в черной
ветровке и с бородой.

Это был парень, который курил сигарету и смотрел на Эрика издалека.

Саблезубый тигр.

— Это конец? Да ведь не на хороший разговор похоже!

Саблезубый тигр ухмыльнулся нескольким людям, показывая чувство угнетения во всем теле.



"Виктор!"

Когда Брэдли увидел, кто идет, выражение его лица слегка изменилось.

В те дни работы с саблезубым тигром Брэдли стал свидетелем метаморфозы Виктора,
кровожадного сумасшедшего.

"Брэдли, разве ты не рад видеть своего старого друга?" Саблезубый тигр покосился на Брэдли.

"Извините, пожалуйста, отойдите в сторону?"

Увидев, что саблезубый тигр заблокировал все двери, Эрик не мог не нахмуриться и сказал
другой стороне.

"Нет, нет, не извиняйся. " Саблезубый Тигр протянул палец правой руки и потряс им перед
собой, " Потому что я смущаюсь!"

"Правда? Почему ты смущаешься?" Эрик поднял брови.

Каким бы глупым он ни был, он понимал, что с парнем перед ним что-то не так.

"Эй."

Саблезубый тигр не говорил, только усмехнулся, а пять пальцев обеих рук начали отращивать
наружу острые когти.

"Никто из вас не может уйти сегодня!" Саблезубый тигр сделал шаг вперед, вошел в дом и
закрыл за собой дверь.

[Новая генерация задач:]

[Задание следующее: помешать действиям саблезубого тигра и защитить Брэдли от гибели]

[Награда за задание: 100 очков происхождения]

В этот момент на системной панели Роршаха внезапно появились эти несколько строк слов.

Роршах не мог не быть ошеломленным на мгновение.



Но затем произошел взрыв возбуждения.

Отец системы фактически выдал задание!

А если есть задания, есть и награды, а если есть награды, можно быстро улучшить свою силу!

Хотя Роршах точно не знает, какова точка происхождения вознаграждения в системе, но это не
имеет значения и ни в малейшей степени не мешает энтузиазму Роршаха выполнить эту
миссию.

Саблезубый тигр, кажется, я не могу не убить тебя!

Бах-бах-бах!

Раздался звук предмета, но все металлические предметы в комнате начали взлетать в воздух
под контролем Эрика, просто зависая в воздухе.

Как святой покровитель Эрика.

Это выглядело поистине зрелищно.

Он Магнето не мягкая хурма!

"Надеюсь, ты сможешь доставить мне немного удовольствия!"

Саблезубый тигр изобразил на морде зловещую улыбку и, как зверь, прыгнул на землю,
бросившись на Эрика.

Ух ух!

И эти металлы, подвешенные в воздухе под контролем Эрика, выстрелили в саблезубого тигра,
как острый меч.

Бах бах бах!

Саблезубый тигр превратился в дикого зверя, его две клешни продолжали махать, и один
предмет за другим сносило и разбивало.

Такие вещи, как телевизоры и шкафы, как бумага перед саблезубым тигром, совершенно
бесполезны.



Саблезубый тигр настолько энергичен и силен на всем пути против ветра и волн, что его
называют свирепым.

Но Эрик тоже не вегетарианец, и один кусок металла за другим постоянно стреляет в сторону
саблезубого тигра.

Каким бы могущественным ни был саблезубый тигр, убежать от них всех невозможно.

Чи Чи Чи!

Под контролем Эрика несколько столовых ножей проткнули живот саблезубого тигра!

Это сработало!

Лицо Эрика не могло не выражать радость.

"Рев!"

Но в следующий момент из пасти саблезубого тигра вырвался звериный рык.

Жизненно важные точки противника были пронзены, и с ним вроде бы все было в порядке, он
резко подпрыгнул, и мгновенно преодолел последнюю дистанцию, и в мгновение ока подошел
к Эрику.

Его правая рука взметнулась вверх, и острые когти начали резать Эрика!

Зрачки Эрика внезапно сузились, и в критический момент он внезапно взял металлический
шкаф, чтобы заблокироваться перед ним.

Бум!

Острые когти саблезубого тигра врезались в металлический шкаф, деформировав
металлический шкаф.

Эрика в спину словно ударили кувалдой, его тело затряслось, и он полетел вниз головой!

Эрик в этот период не тренировался с Чарльзом, и он не Король Магнето в будущем, и сила его
не так уж сильна.

Кроме того, пространство в доме Брэдли слишком ограничено, и не так много металлических



предметов, которыми может управлять Эрик, из-за чего Эрик быстро проигрывал.

"Кхм!"

Эрик только чувствовал, что его грудина почти сломана, и он не мог выдохнуть из груди, а его
мозг был немного ошеломлен.

"Иди к черту!"

Но саблезубый тигр не дал Эрику передохнуть и снова налетел, как дикий зверь.

Острые когти Сенсена продолжали безжалостно махать вниз.

Хотя приказ Страйкера - жизнь или смерть, но для кровожадного саблезубого тигра, если
только это не цель, которую Страйкер явно просит сохранить в живых, он обычно убивает ее
напрямую.

В конце концов, что касается исследования Страйкера, вернуть сыворотку — то же самое.

Увидев, что саблезубый тигр вот-вот бросится прямо на Эрика, он вдруг почувствовал, что его
глаза затуманились.

Это был молодой человек, на которого он раньше никогда не обращал внимания, который
очень быстро появился перед Эриком.

Он ударил саблезубого тигра прямо, попав в грудь саблезубого тигра.

Нажмите!

Тут же раздался звук ломающихся костей, и огромное тело саблезубого тигра вылетело, как
панцирь.

С грохотом из стены Брэдли вылетела большая дыра, и он сильно разбил ее об землю снаружи.

Он снова долго скользил по земле, прежде чем остановиться.

Сцена внезапно стала тихой.

Серия изумленных взглядов сразу ударила по лицу Ло Ся.



Этот ребенок на самом деле такой сильный?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/80050/2586723


